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GENERALNI SEKRETARIAT VLADE REPUBLIKE SLOVENIJE
Gp.gs@gov.si

ZADEVA: Poročilo o udeležbi Vesne Humar, državne sekretarke Urada Vlade RS za Slovence v 
zamejstvu in po svetu na 6. Monoštrskem forumu 8. in 9. oktobra 2025

1. Predlog sklepov vlade:

Na podlagi šestega odstavka 21. člena Zakona o Vladi Republike Slovenije (Uradni list RS, št. 24/05 
– uradno prečiščeno besedilo, 109/08, 38/10 – ZUKN, 8/12, 21/13, 47/13 – ZDU-1G, 65/14, 55/17, 
163/22 in 57/25 – ZF) je Vlada Republike Slovenije na … seji dne …. sprejela naslednji

S K L E P

Vlada Republike Slovenije se je seznanila s Poročilom o udeležbi Vesne Humar, državne sekretarke 
Urada Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu na 6. Monoštrskem forumu 8. in 9. oktobra 2025.  

                         Barbara Kolenko Helbl                                                                              
                                                                             GENERALNA SEKRETARKA VLADE

Sklep prejmejo:

1. Urad Vlade Republike Slovenije za Slovence v zamejstvu in po svetu 
2. Ministrstvo za zunanje in evropske zadeve
3. Ministrstvo za kohezijo in regionalni razvoj
4. Generalni sekretariat Vlade RS
5. Urad Vlade RS za komuniciranje
2. Predlog za obravnavo predloga zakona po nujnem ali skrajšanem postopku v državnem 
zboru z obrazložitvijo razlogov:
/
3.a Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:
- Vesna Humar, Urad Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu
- dr. Breda Zalašček, sekretarka, Urad Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu

3.b Zunanji strokovnjaki, ki so sodelovali pri pripravi dela ali celotnega gradiva:
/
4. Predstavniki vlade, ki bodo sodelovali pri delu državnega zbora:
/
5. Kratek povzetek gradiva:
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6. Presoja posledic za:
a) javnofinančna sredstva nad 40.000 EUR v tekočem in 

naslednjih treh letih NE

b) usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim redom 
Evropske unije DA

c) administrativne posledice NE
č) gospodarstvo, zlasti mala in srednja podjetja ter 

konkurenčnost podjetij NE

d) okolje, vključno s prostorskimi in varstvenimi vidiki NE
e) socialno področje NE
f) dokumente razvojnega načrtovanja:

 nacionalne dokumente razvojnega načrtovanja
 razvojne politike na ravni programov po strukturi 

razvojne klasifikacije programskega proračuna
 razvojne dokumente Evropske unije in 

mednarodnih organizacij

NE

7.a Predstavitev ocene finančnih posledic nad 40.000 EUR: /
(Samo če izberete DA pod točko 6.a.)
I. Ocena finančnih posledic, ki niso načrtovane v sprejetem proračunu

Tekoče leto (t) t + 1 t + 2 t + 3
Predvideno povečanje (+) 
ali zmanjšanje (–) prihodkov 
državnega proračuna
Predvideno povečanje (+) 
ali zmanjšanje (–) prihodkov 
občinskih proračunov 
Predvideno povečanje (+) 
ali zmanjšanje (–) odhodkov 
državnega proračuna 
Predvideno povečanje (+) 
ali zmanjšanje (–) odhodkov 
občinskih proračunov
Predvideno povečanje (+) 
ali zmanjšanje (–) 
obveznosti za druga 
javnofinančna sredstva
II. Finančne posledice za državni proračun
II.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih rešitev so zagotovljene:

Ime 
proračunskega 

uporabnika 

Šifra in naziv ukrepa, 
projekta

Šifra in naziv 
proračunske 

postavke

Znesek za 
tekoče leto 

(t)
Znesek za t + 1

SKUPAJ
II.b Manjkajoče pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:

Ime 
proračunskega 

uporabnika 

Šifra in naziv ukrepa, 
projekta

Šifra in naziv 
proračunske 

postavke

Znesek za 
tekoče leto 

(t)
Znesek za t + 1

SKUPAJ
II.c Načrtovana nadomestitev zmanjšanih prihodkov in povečanih odhodkov proračuna:



Novi prihodki Znesek za tekoče leto (t) Znesek za t + 1

SKUPAJ

OBRAZLOŽITEV:
I. Ocena finančnih posledic, ki niso načrtovane v sprejetem proračunu

V zvezi s predlaganim vladnim gradivom se navedejo predvidene spremembe (povečanje, 
zmanjšanje):
 prihodkov državnega proračuna in občinskih proračunov,
 odhodkov državnega proračuna, ki niso načrtovani na ukrepih oziroma projektih sprejetih 

proračunov,
 obveznosti za druga javnofinančna sredstva (drugi viri), ki niso načrtovana na ukrepih oziroma 

projektih sprejetih proračunov.

II. Finančne posledice za državni proračun
Prikazane morajo biti finančne posledice za državni proračun, ki so na proračunskih postavkah 
načrtovane v dinamiki projektov oziroma ukrepov:

II.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih rešitev so zagotovljene:
Navedejo se proračunski uporabnik, ki financira projekt oziroma ukrep; projekt oziroma ukrep, s 
katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in proračunske postavke (kot proračunski vir 
financiranja), na katerih so v celoti ali delno zagotovljene pravice porabe (v tem primeru je nujna 
povezava s točko II.b). Pri uvrstitvi novega projekta oziroma ukrepa v načrt razvojnih programov se 
navedejo:
 proračunski uporabnik, ki bo financiral novi projekt oziroma ukrep,
 projekt oziroma ukrep, s katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in 
 proračunske postavke.

Za zagotovitev pravic porabe na proračunskih postavkah, s katerih se bo financiral novi projekt 
oziroma ukrep, je treba izpolniti tudi točko II.b, saj je za novi projekt oziroma ukrep mogoče 
zagotoviti pravice porabe le s prerazporeditvijo s proračunskih postavk, s katerih se financirajo že 
sprejeti oziroma veljavni projekti in ukrepi.

II.b Manjkajoče pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:
Navedejo se proračunski uporabniki, sprejeti (veljavni) ukrepi oziroma projekti, ki jih proračunski 
uporabnik izvaja, in proračunske postavke tega proračunskega uporabnika, ki so v dinamiki teh 
projektov oziroma ukrepov ter s katerih se bodo s prerazporeditvijo zagotovile pravice porabe za 
dodatne aktivnosti pri obstoječih projektih oziroma ukrepih ali novih projektih oziroma ukrepih, 
navedenih v točki II.a.

II.c Načrtovana nadomestitev zmanjšanih prihodkov in povečanih odhodkov proračuna:
Če se povečani odhodki (pravice porabe) ne bodo zagotovili tako, kot je določeno v točkah II.a in 
II.b, je povečanje odhodkov in izdatkov proračuna mogoče na podlagi zakona, ki ureja izvrševanje 
državnega proračuna (npr. priliv namenskih sredstev EU). Ukrepanje ob zmanjšanju prihodkov in 
prejemkov proračuna je določeno z zakonom, ki ureja javne finance, in zakonom, ki ureja 
izvrševanje državnega proračuna.

7.b Predstavitev ocene finančnih posledic pod 40.000 EUR:
Gradivo nima finančnih posledic.

8. Predstavitev sodelovanja z združenji občin:
Vsebina predloženega gradiva (predpisa) vpliva na:

- pristojnosti občin,
- delovanje občin,
- financiranje občin.

NE



Gradivo (predpis) je bilo poslano v mnenje: 
 Skupnosti občin Slovenije SOS: NE
 Združenju občin Slovenije ZOS: NE
 Združenju mestnih občin Slovenije ZMOS: NE

Predlogi in pripombe združenj so bili upoštevani:
 v celoti,
 večinoma,
 delno,
 niso bili upoštevani.

Bistveni predlogi in pripombe, ki niso bili upoštevani.

9. Predstavitev sodelovanja javnosti:
Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja: NE
Pri pripravi predloga sklepa se v skladu z 7. odstavkom 9. člena Poslovnika Vlade RS javnost ne povabi 
k sodelovanju.

10. Pri pripravi gradiva so bile upoštevane zahteve iz Resolucije o 
normativni dejavnosti: NE

11. Gradivo je uvrščeno v delovni program vlade: NE

Matej Arčon
MINISTER



5

Poročilo 
o udeležbi Vesne Humar, državne sekretarke Urada Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po 

svetu na 6. Monoštrskem forumu 8. in 9. oktobra 2025

Državna sekretarka na Uradu Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu Vesna Humar se je 8. in 
9. oktobra 2025 udeležila v Slovenskem kulturnem in informacijskem centru v Monoštru 6. 
Monoštrskega foruma, ki sta ga pod pokroviteljstvom veleposlaništev Republike Slovenije in Madžarske 
organizirala Generalni konzulat RS v Monoštru in Srednjeevropska služba za čezmejne pobude.  

Na forumu, ki je namenjen krepitvi sodelovanja med Slovenijo in Madžarsko ter spodbujanju 
gospodarskega in družbenega razvoja narodnostno mešanega območja, sta bili obravnavani dve temi: 
dosežki in prihodnost t. i. slovensko-madžarskega skupnega sklada na podlagi Sporazuma med Vlado 
Republike Slovenije in Vlado Madžarske o sodelovanju pri gospodarskem in družbenem razvoju 
narodnostno mešanega območja na obeh straneh slovensko-madžarske meje ter možnosti za 
oblikovanje skupne blagovne znamke obmejne regije, ki temelji na lokalnih vrednotah.

Državna sekretarka Humar se je najprej sestala s člani Programskega odbora Muraba, ki sodelujejo pri 
izvajanju projektov skupnega sklada sklenjenega na podlagi Sporazuma med Vlado Republike Slovenije 
in Vlado Madžarske, kjer so razpravljali o dosežkih in prihodnostih t. i. skupnega sklada.

Naslednji dan pa je na okrogli mizi na temo »Slovensko-madžarski skupni sklad – dosežki in pogled v 
prihodnost« poudarila pomen stalne in sistematične pozornosti obeh sosednjih držav do narodnih 
skupnosti ter slovenskega in madžarskega obmejnega območja. Izpostavila je napredek pri izvajanju 
prvih štirih projektov, ki predstavljajo pomembne razvojne premike na terenu, ter napovedane odločitve 
o nadaljnjem delovanju t. i. skupnega sklada, kar pomeni pomembno spodbudno izhodišče za prihodnji 
razvoj območja.  Z objavo javnega poziva za zbiranje novih projektnih pobud, se odpirajo priložnosti za 
prijavo širšega kroga deležnikov iz Pomurja in Porabja, ki s svojimi idejami in projekti lahko pomembno 
prispevajo k nadaljnji krepitvi čezmejnega sodelovanja in celostnemu razvoju regije.

V nadaljevanju okrogle mize so tudi ostali udeleženci poudarili, da narodne skupnosti predstavljajo 
pomemben povezovalni element v odnosih med Republiko Slovenijo in Madžarsko, saj s svojim 
delovanjem prispevajo k ohranjanju kulturne raznolikosti in krepitvi medsebojnega razumevanja. Ob tem 
je bilo izpostavljeno, da je obmejno območje deležno podpore številnih slovenskih in madžarskih 
programov, med katerimi posebno vlogo zavzema t. i. skupni sklad, ki predstavlja specifično obliko 
sodelovanja.

Na okrogli mizi na temo oblikovanja skupne blagovne znamke obmejne regije, ki bi temeljila na lokalnih 
vrednotah so se udeleženci strinjali, da regija potrebuje skupno blagovno znamko, ki naj temelji na 
kulturni identiteti, tradiciji in kvaliteti, medsebojnem sodelovanju in dejavnostih/produktih, ključnih za 
prepoznavnost regije.
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